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Compressor Nebuliser

Piston compressor

Power lead

ON/OFF Switch

Air filter compartment

Nebuliser

-A: Advanced treatment (position A)
-B: Short treatment (position B)
Nasal washer

Air hose

Mouthpiece with valve

Nose piece

Adult face mask

Child face mask

Filling the nebuliser

Assembling and usage of the nasal washer
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Dear Customer,

This nebuliser is an aerosol therapy system suitable for
domestic use. This device is used for the nebulisation of
liquids and liquid medication (aerosols) and for the treat-
ment of the upper and lower respiratory tract.

If you have any questions, problems or want to order
spare parts please contact your local Microlife-Customer
Service. Your dealer or pharmacy will be able to give you
the address of the Microlife dealer in your country. Alter-
natively, visit the internet at www.microlife.com where
you will find a wealth of invaluable information on our
products.

Stay healthy — Microlife AG!

1. Explanation of symbols

Electronic devices must be disposed of in accor-
dance with the locally applicable regulations, not
=m  With domestic waste.

@ Read the instructions carefully before using this

device.

Type BF applied part

IE Class Il equipment
@ Serial number
Reference number

d Manufacturer
I oN

O oFf

|p21 Protection against solid foreign objects and
harmful effects due to the ingress of water

C € 01 23 CE Marking of Conformity

2. Important Safety Instructions

o Follow instructions for use. This document provides
important product operation and safety information
regarding this device. Please read this document thor-
oughly before using the device and keep for future
reference.

o This device may only be used for the purposes described
in these instructions. The manufacturer cannot be held
liable for damage caused by incorrect application.

o Do not operate the unit in presence of any anesthetic
mixture inflammable with oxygen or nitrogen protoxide.

o This device is not suitable for anaesthesia and lung
ventilation.

o This device should only be used with original accesso-
ries as shown in these instructions.

o Do not use this device if you think it is damaged or
notice anything unusual.

o Never open this device.

o This device comprises sensitive components and must
be treated with caution. Observe the storage and oper-
ating conditions described in the «Technical Specifica-
tions» section.

o Protect it from:

- water and moisture

- extreme temperatures

- impact and dropping

- contamination and dust

- direct sunlight

- heatand cold

o Comply with the safety regulations concerning the
electrical devices and in particular:

- Never touch the device with wet or moist hands.

- Place the device on a stable and horizontal surface
during its operation.

- Do not pull the power cord or the device itself to
unplug it from the power socket.

- The power plug is a separate element from the grid
power; keep the plug accessible when the device is
in use.

» Before plugging in the device, make sure that the elec-
trical rating, shown on the rating plate on the bottom of
the unit, corresponds to the mains rating.

o In case the power plug provided with the device does
not fit your wall socket, contact qualified personnel for
a replacement plug with that of a suitable one. In
general, the use of adapters, simple or multiple, and/or
extension cables is not recommended. If their use is
indispensable, it is necessary to use types complying
with safety regulations, paying attention that they do
not exceed the maximum power limits, indicated on
adapters and extension cables.

o Do not leave the unit plugged in when not in use;
unplug the device from the wall socket when it is notin
operation.

o The installation must be carried out according to the
instructions of the manufacturer. An improper installation
can cause damage to persons, animals or objects, for
which the manufacturer cannot be held responsible.

Do not replace the power lead of this device. In case of a
power lead damage, contact a technical service center
authorized by the manufacturer for its replacement.

o The power supply cord should always be fully unwound
in order to prevent dangerous overheating.

» Before performing any maintenance or cleaning oper-
ation, turn off the device and disconnect the plug from
the main supply.

o Only use the medication prescribed for you by your
doctor and follow your doctor's instructions with regard to
dosage, duration and frequency of the therapy.

o Depending on the pathology, only use the treatment
that is recommended by your doctor.

o Only use the nose piece if expressly indicated by your
doctor, paying special attention NEVER to introduce
the bifurcations into the nose, but only positioning them
as close as possible.

o Check in the medicine instruction leaflet for possible
contraindications for use with common aerosol therapy
systems.

» Do not position the equipment so that it is difficult to
operate the disconnection device.

o For greater hygienic safety, do not use the same
accessories for more than one person.

o Never bend the nebuliser over 60°.

o Do not use this device close to strong electromagnetic
fields such as mobile telephones or radio installations.
Keep a minimum distance of 3.3 m from such devices
when using this device.

Ensure that children do not use this device unsu-
pervised; some parts are small enough to be swal-

lowed. Be aware of the risk of strangulation in

case this device is supplied with cables or tubes.

Use of this device is not intended as a substitute
for a consultation with your doctor.

3. Preparation and Usage of this Device

Prior to using the device for the first time, we recommend
cleaning it as described in the section «Cleaning and
Disinfecting.

1. Assemble the nebuliser kit. Ensure that all parts are
complete.

2. Fill the nebuliser with the inhalation solution as per
your doctor’s instructions. Ensure that you do not
exceed the maximum level.

3. Connect the nebuliser with the air hose (7) to the
compressor (1) and plug the power lead (2) into the
socket (230V 50 Hz AC).

4. To start the treatment, set ON/OFF switch (3) into the
«I» position.

- The mouthpiece gives you a better drug delivery to
the lungs.

- Choose between adult @9 or child face mask a1
and make sure that it encloses the mouth and nose
area completely.

- Use all accessories including the nose piece (9) as
prescribed by your doctor.

5. During inhalation, sit upright and relaxed at a table and
not in an armchair, in order to avoid compressing your
respiratory airways and impairing the treatment effec-
tiveness. Do not lie down while inhaling. Stop inha-
lation if you feel unwell.

6. After completing the inhalation period recommended by
your doctor, switch the ON/OFF switch (3) to position
«On to turn off the device and unplug it from the socket.

7. Empty the remaining medication from the nebuliser
and clean the device as described in the section
«Cleaning and Disinfecting».

&= The device requires no calibration.

A No modification to the device is permitted.
4. NEB 2in 1 - Aerosol therapy

The advanced «NEB 2 in 1» aerosol therapy allows effec-

tive treatments of the medium and lower respiratory tract

(asthma, chronic bronchitis, cystic fibrosis etc.).

Advanced treatment

This treatment option allows the maximum amount of

medication to be delivered thus reaching the respiratory

capacity of each patient. The valve system optimally

adapts the flow of medication during inhalation, reducing

medication loss during exhalation.

Use the breath-enhanced valve system (synchronized

with breathing) to optimize the therapeutic effects of the

medication and to get the maximal benefit.

» Close the valve on the nebuliser top (5)-A (position A)
and use the mouthpiece with expiratory valve (8).

»  Fill with medication 32 and connect the nebuliser top
to the nebuliser bottom by rotating it clockwise.

» Follow the usage steps as described in «Section 3.».

(&= To enable the synchronized with breathing func-
tion of the nebuliser, use only the mouthpiece with
the expiration valve (8). Do not use with masks or
nose piece.

Short treatment
The therapeutic session will be reduced if the valve is open
(position B) (&)-B.

(& A synchronized nebulisation is not possible using

this treatment option.

5. Nasal washer

The nasal washer (&) is a medical device suitable for

cleaning nasal cavities. The nasal washer helps to moisturize

the nasal mucosa and creates a micronized jet for the treat-
ment of respiratory problems of the upper airways (allergic
and nonallergic rhinitis, rhinosinusitis, nasal polyps etc.).

1. Remove the nasal washer cover 33-1 by rotating

counter clockwise.

2. Fillthe container of the nasal washer with isotonic solu-
tion 43-2. Ensure that you do not exceed the maximum
level.

. Close the cover tightly by rotating clockwise G3-3.

. Connect the nasal washer with the air hose 33-4 to the
compressor (1) and plug the power lead (2) into the
socket (230V 50 Hz AC).

. Close the non-treated nostril with your finger.

. Position the nasal washer cover on nostril and inhale
through the nose G3-5.

7. Switch the ON/OFF switch (3) to position «I» to turn on

the device and place your finger over the aperture on
the nasal washer to start the treatment @3-6.

(&= We recommend changing from one nostril to the
other every 10-20 seconds.

(&= Children and people in need of care must be
assisted for usage.

A Only use with isotonic saline solution.
6. Cleaning and Disinfecting

Thoroughly clean all components to remove medication
residuals and possible impurities after each treatment.
Use a soft and dry cloth with non-abrasive cleaners to
clean the compressor.
Make sure that the internal parts of the device are
not in contact with liquids and that the power plug
is disconnected.
Cleaning and disinfecting of the accessories
Follow carefully the cleaning and disinfecting instructions
of the accessories as they are very important to the perfor-
mance of the device and success of the therapy.
Before and after each treatment
Disassemble the nebuliser (5) by turning the top counter-
clockwise and remove the medicine conduction cone. Wash
the components of the disassembled nebuliser, the mouth-
piece, nose piece and masks by using tap water; dip in
boiling water for 5 minutes. Reassemble the nebuliser
components and connect it to the air hose connector, switch
the device on and let it work for 10-15 minutes.

@& Wash the air tube with warm water.

&= Only use cold disinfecting liquids following the
manufacturer’s instructions.
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Do not boil nor autoclave the air tube.
7. Maintenance, Care, and Service

Order all spare parts from your dealer or pharmacist, or
contact Microlife-Service .

Replacement of the nebuliser

Replace the nebuliser (5) after a long period of inactivity, in
cases where it shows deformities, breakage, or when the
vaporiser head 12-A is obstructed by dry medicine, dust,
etc. We recommend to replace the nebuliser after a period
between 6 months and 1 year depending on the usage.

Only use original nebulisers!

Replacement of the air filter
In normal conditions of use, the air filter () must be
replaced approximately after 500 working hours or after
each year. We recommend to periodically check the air
filter (10-12 treatments) and if the filter shows a grey or
brown colour or is wet, replace it. Extract the filter and
replace it with a new one.

@& Do not try to clean the filter for reusing it.

@& The air filter shall not be serviced or maintained
while in use with a patient.

A Only use original filters! Do not use the device
without filter!

8. Malfunctions and Actions to take

The device cannot be switched on

o Ensure the power lead (2) is correctly plugged into the
socket.

o Ensure the ON/OFF switch (3) is in the position «l».

The nebuliser functions poorly or not at all

o Ensure the air hose (7) is correctly connected at both
ends.

e Ensure the air hose is not squashed, bent, dirty or
blocked. If necessary, replace with a new one.

o Ensure the nebuliser (5) is fully assembled and the
colored vaporiser head 12-A is placed correctly and
not obstructed.

o Ensure the required medication has been added.

9. Guarantee

This device is covered by a 3 year guarantee from the
date of purchase. The guarantee is valid only on presenta-
tion of the guarantee card completed by the dealer (see
back) confirming date of purchase or the receipt.

e The guarantee covers only the compressor. The
replaceable components like nebuliser, masks, mouth-
piece, air hose, and filters are not included.

o Opening or altering the device invalidates the guarantee.

e The guarantee does not cover damage caused by
improper handling, accidents or non-compliance with
the operating instructions.

10. Technical Specifications
0.37 mi/min. (NaCl 0.9%)

Nebulisation rate:

Particle size: 57% <5 um
3.5 ym (MMAD)

Max. free air flow: 15 I/min.

Operating air flow: ~ 5.31 I/min.

Acoustic noise level: 52 dBA

Power source: 230V 50 Hz AC
Power lead length: 1.6m

Nebuliser capacity: ~ min. 2 ml; max. 8 ml
Residual volume: 0.8ml

Operating limits: Continuous use

Operating conditions: 10-40 °C/50 - 104 °F
30 - 85 % relative maximum
humidity
700 - 1060 hPa Atmospheric
pressure

Storage and shipping -20 - +60° C /-4 - +140 °F

conditions: 10 - 95 % relative maximum
humidity
700 - 1060 hPa Atmospheric
pressure

Weight: 17659

Dimensions: 289 x 180 x 127 mm

IP Class: P21

Reference to EN13544-1;EN60601-1;

standards: EN60601-2;EN60601-1-6;

IEC 60601-1-11
Expected service life: 1000 hours
This device complies with the requirements of the Medical
Device Directive 93/42/EEC.

Class Il device as regards protection against electric shocks.
Nebuliser, mouthpiece and masks are type BF applied parts.

The technical specifications may change without
prior notice.

KomnpeccopHbin Hebynaisep

Komnpeccop

CereBoit kabenb

Tym6nep Bkn./Bbikn.

Otcek Ans BO3AYLIHOTO hunbTpa
Pacnbinutens

-A: WHTeHcmBHas Tepanus (nosuums A)
-B: Koporkuit ceaHc Tepanu (noamums B)
lMpombiBaTenb Ans Hoca

BoaayLwHbIA WwnaHr

PoToBOI MYHALWTYK C KnanaHom

Hacapka anst Hoca

Macka ans B3pocnoro

Macka petckas

HanonHenwe pacnbinutens

(A3 CBopka 1 MCMIONb30BaHE NPOMbIBATENS ANS HOCA

PRRPELE® E@EEEE

YBaxaembli nokynater, . .
70T Hebynai3ep SBNSETCS CMCTEMON a3pO30IbHOM
Tepanu Ans [JOMalLHEro 1Cnosb3oBaHus. ITOT Npubop
npepHasHayeH Ans pacrbineHns XuaKoCTeN 1 XUAKMX
nekapcTBEHHbIX CPECTB (aapo30nielt), a Takke 4nst
Tepaniu BEpXHUX U HIKHUX [bIXaTeNbHbIX NyTeN.

Ipy BO3HMKHOBEHMI BONPOCOB, Npobnem vni Ans
3aKa3a 3anacHblx 4acTel, noxanyicta, obpalaintecs B
MEeCTHbII cepBuCHbIN LieHTp Microlife. Baw gunep nnu
anTeka Morgr npeaocTasuTb Bam agpec aunepa
Microlife B Bawweit ctpare. B kayecTBe anbTepHaTiBbI,
noceTuTe B ViHTEpHETE cTpaHuLy www.microlife.com,
rfie Bbl cMoxeTe HalTyv psif nomnesHbix CBeAeHN no
Hallemy ugenmio.

Byabte 3noposel — Microlife AG!

1. PacwmdpoBka cumBonos
E: 3J'IeKTpOHHbIe I'IpVIGOpr CcrneayeT ytunusnposatb

B COOTBETCTBIM C MPUHATBIMU HOPMaMM 1 HE
BblbpackiBaTb BMECTE C GbITOBbIMW OTXOAAMM.

@ Mepen MCNonb30BaHNeM NpuBopa BHIMATENBHO

NpoYTUTE faHHOE PYKOBOACTBO.

W3penue tuna BF

IE OBopynosanme Il knacca 3auuTbl

@ PerucTpauuoHHbIin Homep
Homep no katanory

d MpoussoauTens

| BKn

O sbiKn

P21 3aLuTa oT TBEPABIX MOCTOPOHHMX NPEAMETOB U
NOBPEXAEHMI Bbl3BaHHbIX NonagaHuem Bogb!

c E 01 23 CepTudmkauns CE

2. BaxHble yka3aHus no 6ezonacHocTy

o CrienyWTe UHCTPYKLUVSIM MO MCTIONb30BaHUIO. B aToM joky-
MEHTE CO/IepXaTCs BaxHble CBeieHs 0 pabore v besona-
CHOCTY 3TOr0 YCTPOiACTBa. [lepe/ enonb3osaHeM yCTpoii-
CTBa, NOXanyucra, BHUMaTeNnbHO I'I[)O"MTaMTe 3TOT [JOKY-
MEHT 1 COXpaHu1Te ero Ans AanbHenLwero 1ernonb30BaHus.

o [lpubop MOXeT 1CNoMb30BaTLCA TOMBKO B LIENSX,
onucaHHbIX B AaHHOM BykneTe. M3rotoBuTens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3@ NOBPEXAEHWS,
BbI3BaHHbIE HENPaBMIbHbIM VICTIONb30BAHMEM,

o He ucnonbayiite npubop B HENOCPEACTBEHHON
6nm3ocTn 0T 06e300nMBaKOLLIX PaCTBOPOB, KOTOpbIE
MOTyT BOCMNAaMEHATLCS NP B3aMMOAENCTBIN C
KMCIOPOZIOM MM 3aKUCbIO a30Ta.

o [laHHblI npm6?f) He NpefHasHaYeH Ans MHransLvoHHoro
Hapko3a 1 VBT (MckycctaeHHoit BeHTunsiywm Terkux).

e B fjlaHHOM npubope paspeLLaeTcs 1CTonb3oBaHe
KOMI'IJ'IEKTy}Og.LI/IX, npeaHasHa4YeHHbIX Ans aToro npmﬁopa.

o He ncnonbayite npubop, €Cv BaM KaXeTes, YTo OH
MOBPEXZEH, MM ECTIV Bbl 3aMETUIIN YTO-MNBO HEObbIYHOE.

e Hukoraa He BckpbiBaiiTe npubop.

o Bcocras npubopa BXOasT YyBCTBUTENbHbIE KOMMOHEHTI,
TpebytoLLme ocTopoxHoro obpalLieHms. O3HaKoMbTECH C
YCINOBUSAMU XpaHEHNA 1 aKkcnnyaTaLmum, onucaHHbIMK B

asaene « TeXHNYECKVE XapaKTepucTikiy |
o Obeperaitte npubop oT:
- BOAbI VW BNAMM
- 9KCTPeMarlbHbIX TemMneparyp
- YBapoB v naaeHuit
- 3arpAsHeHVs U Nblnu .
- MPSMbIX COMHEYHbIX Nyyeit
- Xapbl 1 xonosa
o Cobniopaitte TpeboBaHusi 6e30nacHoCTH, Npeabsie-
nsieMble K ANeKTPU4ECKM Npubopam, B 0COBEHHOCTH:
- Hukorpa He Kacaittech npubopa MOKpbIMM MK
BNAXHLIMU PyKami. .

- [ing pabotbl, cTaBbTe NPUBOP Ha YCTONYMBbIE
TOPU30OHTaNbHbIE NOBEPXHOCTY.

- He 1aHuTE 3a Kabenb nuTaHus, unu cam npubop,
YTOObI BbITALLUTD BUTKY U3 PO3ETKN.

- Bwnka nutaHus senseTcs 3NEMEHTOM, OTAeNbHbIM
OT 3NeKTPOCETY; BUMKa AOMKHa ObITb AOCTYNHA
NpY CMONb30BaHWN NpMbopa.

o [lepen Tem, kak NoakniounTb Npubop k cetu, ybeam-
TECb, Y10 TPeBOBAHMS K AMEKTPONUTAHMIO, YKA3aHHbIE
Ha Tabnuuke Ha HKHEe! NOBEPXHOCTM Npubopa, CooT-
BETCTBYIOT apaMeTpaM SMekTPOCeTH.

o B cnyyae, ecrnv BinKka nuTaHys, octasnsemas

KOMMneKTe, He NOAXOAWT K BaLLeil poseTke, obpati-

TeCh K KBaNMMLMPOBaHHbIM CrieLanmcTam ans

3aMeHbl BUNKI Ha nofxoasLyio. Booblye, ncnonb3ao-

BaHIe afanTepoB, MPOCTbIX UMK YHUBEPCAMbHBIX, @

TakKe yanuHuTened, He pekomexayetcs. Ecnn atoro

Henb3s u3bexatb, TO B 3TOM cryyae CreayeT UCTOonNb-

30BaTh NPUHAZNEXHOCTI, COOTBETCTBYHLLNE TpeboBa-

HUAM 6e30MacHOCTY, 1 CTIEVTb 3a TeM, YTObbI He

HapyLLan1cb MUMUTbI MaKCUMATbHOI Harpy3ku,

Fv_lkaaaHHue Ha agantepax wunu yammHITENaxX.

le ocTaBnsAiTe NPUOOp BKITKOYEHHBIM B PO3ETKY;
f0CTaBanTe BUNKY 13 PO3eTku, koraa npubop He
ucnonb3ayercs,

o YcraHoBKa npubopa AOMKHa BLINOMHATLCS COTNAcHO
VHCTPYKLMIA Npou3BoauTens. HenpasinbHast ycTaHoBKa
MOXET NPUYUHUTL BPEA TIOAAM, XNBOTHBIM N Npea-
METaM, 33 4TO NPOU3BOAMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTI.

o He mMogucuumpyiiTe 0TBOA NUTaHWS 3TOro Npubopa.

B cnyyae noBpexaeHns 0TBofja NUTaHNS, CBSXXUTECH

C CePBMCHbIM LIEHTPOM, aBTOPU30BAHHbIM NPOM3BO-

ﬂVITeJ'IeM, ANS ero 3ameHbl.

abenb n1TaHus npubopa [omKeH BbiTb NONHOCTHI0
Fla:iMOTaH, ANs NpefoTBpaLLeHNs Neperpesa.

lepen Tem, kak npucTynaTh k 0BCTyKMBaHVIO UMW YNCTKE
npubopa, BEIKIIOYMTE Er0 ¥ OTCOBANHNTE OT BIEKTPOCETH.

o Vlcnonbayiite ANsi neyeHnst ToNbko Npenapartbl,
BbII'II/I-gaHHbIe aLunM nevaLyym Bpavom, 1 cTporo
CriefiyfiTe ero ykasaHusiv.

o B 3aBUCMOCTM OT NaATONOMK, UCMONb3yWTe Tepanuio,

BIEKOMEHAyEMyIO BallMM BpavoMm.

cnonbayiTe TonbKO Ty HacaaKy, koTopas npsMo
pekomerfjoBaHa Balunm BpadoM. HUKOTIA He pony-

CKaliTe NpsIMOTo KOHTaKTa HacaJku Ans Hoca ¢

HO3APSIMY, BMECTO 3TOr0 CrieAlyeT iepxaTh Hacaziky B

HerocpeACTBEHHON BN130CTY K HO3APSIM.

® /I3y4nTe MHCTPYKLMIO NO UCNOMb30BAHMK0 NEKapCT-
BEHHOTO CPEACTBA, ANS ONPefeneHns BOIMOXHbIX
NpensTCTBUI ANS UCMOMNb30BAHNS B 00bIYHBIX
CUCTEMaX aapOo30nbHO Tepanim.

o He craBbTe npubop Takm 0bpa3om, Ytobbl ero Gbino
TPYAHO OTKMKYMTb OT CETH. .

. 3 coo6pa»<eHv|M rUrueHbl, nCnonb3yunte oauH U 70T
Xe aKkceccyap (Hacafiky) TOnbKO Ans OBHOTO U TOTO Xe
yeroseka. _

o He HaknoHsitTe pacnbinuTens Gonee yem Ha 60°.

o He ncnonbayiiTe yCTpOICTBO BOMN3M NCTOUHMKOB
CUTMbHbIX 3MTEKTPOMArHUTHBIX MOMel, HanpuMep
PSLOM C MOBMITbHBIMI TENedoHaMM UK PaavocTaH-
Lmamm1. Bo Bpems 1cnonb3osaHms yCTpoiiCTBa MIHM-
MarnbHOe PacCTOsHWE OT UCTOYHMKOB Takux nonei
[IOMKHO cOCTaBnaThb 3,3 M.

Mo3aboTbTeck 0 TOM, 4TOBLI 4ETH He MOrmn
) 1cnonb3oBaTk Npubop 6e3 NpUcMoTPa, NOCKOMbKY

HeKoTOpble ero Menkie YacTit MoryT 6bITb NpOrno-

YeHbl. [pu noctaske npubopa ¢ kabensmu u

LUnIaHraM1 BO3MOXEH PUCK YAYLIEHNS.

Mepen ncnonk3osanuem NpudOpa NPOKOHCYNbTH-

pyiTech ¢ Balumm nevalymm Bpayom.

3. MogroToBKa k paGoTe 1 NpUMeHeHMe annapata

Heobxoanmo nposoauTb 06paboTky BCex KOMNAEKTYHOLMX
nepep nepBbIM CTONb3oBaHUEM NPUBOpa 1 MOCe Kaxaom
npoLeAypb! COrMacHo CeyHLLMM YKa3aHUsM B pasaene
«OyycTka 1 Ae3nHeKLMsY.

1. Cobepute Hebynansep. Ybeautech, 4To BCE YacTH

KOMNEKTOBAHbI.

2. HanonHute pacnbinuTenb nekapCTBEHHbIM PACTBOPOM
B COOTBETCTBUM C YkasaHWAMM Baluero nevatiero
Bpava. Moxanyicra, ybeauTech, 4To He NpeBbILLEH
MaKcMarnbHbIiA YpOBEHb [IEKapCTBEHHOrO PacTBOpa.

3. TopcoenmHMTE BO3AYLUHbIN LLUNGHT (7) K KOMMPECCOPHOMY
MHI’aJ'IﬂTO[})‘Y @ V1 MOAKIIoMTE NPMBOp K 3MeKTpoceT
230V 50Hz AC I'L%npm MOMOLLIY CETEBOrO Kabens (2).

4. MepekntounTe Tymonep Brr/Bbikn (3) B nonoxerme «l».
- MyHawTyk no3sonsiet bonee MHTEHCMBHO [OCTaB-

NSiTb @3P030MTb B HIKHME AbIXaTeMbHbIE MyTU.

- Mpuvcrionb3oBaruy Macky Ans B3pOCroro (10 i
Mackv eTckoil 17) ybeauTech, YTo Macka MioTHO
npuneraeT K nuLy, 3axsaTbiBasi poT U HOC.

- CNoNb3yunTe BCe KOMMMEKTYHLLMe BKNoYasa
Hacaky 4ns Hoca (9), Tak kak 6bIno npean1caHo
Bawwum Bpayom.

5. Tpu NpoBeAEHNN MHranaLMK, CUANTE NPAMO 1
paccnabneHHo 3a CTONOM, He B kpecre, 4Tobbl Abixa-
TenbHble NyTi He Obini CKaTbl U He YXyaLwancs Tepa-
nesTYecKin apdexT. Mpn npoBeaeHMM MHranaLm-
OHHOIA Tepanum, He NoOXuTeChb. [pekpaTute nHra-
NALMI0, €CAIN NOYyBCTBYETE b5 MNoXo.

6. Mo OKOHYaHIM BPEMEHI MHransALuM, pekoMEHJ0BaH-
Horo Balumm nevaluym BpadoM, nepekmioynTe
Tymb6nep Bkn/Bbikn (3) B nonoxeHue «O» 1 otcoeam-
HUTE NpKbop OT ANEKTpoCeTH.

7. YpanuTe ocTaTki NekapCTBEHHOrO Npenapara ua pacrbinu-
Tens 1 Npou3BEAVTE Ae3MH EKUYOHHYI0 06paboTky
KOMTMTIEKTYIOLLVX B COOTBETCTBIM C YKa3aHNAMM B
pasaene«OuucTka 1 AeanHbeKLusy.

@& MMpubop He TpebyeT kannbpoBKM.

A He paspeLuaeTca BHOCUTb KOHCTPYKTUBHbIE M3MEHEHNA.
4. NEB 2 B 1 - UHransumoHHas Tepanus

Hoseiwnit «<NEB 2 B 1» no3BonsieT ¢ nomMoLLbto WHrans-

LIMOHHOI! Tepanuy 0CylLECTBUTL 3P(EKTUBHOE NeyeHne

CPEAHIX 1 HKHIX [bIXaTenbHbIX nyTeit (6ponxuansHas

aCcTMa, XPOHUYECKMIA BPOHXUT, MyKOBMCLMAO3).

WHTeHCMBHas Tepanus ¢ BbICOKOW 3 dheKTUBHOCTLIO

OTOT BapuaHT NeyeHust No3BONSET NAUMEHTY C NOBbIM

XapaKTepoM AblxaHns NONy4UTb MakCUManbHbI 06bem

nekapctBa. C1CTema KnariaHoB OnTUMansHO agantu-

pyeT NOTOK NeKkapCTBEHHOTO pacTBOpa BO BPEMS UHra-

NALMK, YMEHbLUAS NOTEPI0 NEKAPCTB Ha BbIXOAe.

Vicrionb3yiiTe akTMBUpYEMYHO AblxaHMeM KnanaHHyo

CUCTEMY (CUHXPOHIM3MPOBAHHYIO C AbXaHMEM), YTOBbI

ONTUMU3NPOBATL TePaneBTUYECKUIA ADEKT U AOCTUYL

MaKcMMasbHOro peynbTara B NieHeHim.

» 3akpoliTe knanaH Ha BEpXHeil 4acTin pacrbinutens
(5)-A (noanuus A) 1 MCnONb3yitTe MyHALWTYK C 3KCMn-
8aT0prIM KnanaHom ().

P 3anonHuTe eMKOCTb NEKapcTBOM (12 1 nopcoeam-
HUTE BEPXHIOK YaCTb PACTbINUTENS K HIKHEW, nepe-
MeLLas € N0 YacoBOW CTPENKE.

» CrefyiTe NyHKTaM ykasaHHbIM B «Pa3gene 3.».

&= Y106bl BKIIOYNTL CHHXPOHM3ALMIO C CDYHKLMEN
IblxaHust Hebynanaepa, Ucnonb3yiTe TONbko
MYHALLTYK C SKCTMPaTOPHbIM KnanaHom (8). He
1Enonb3ynTe Mackv UMK HacaaKu ANs Hoca.

KopoTkuit ceaHc Tepanum
[poACKMTENBHOCTL TEPANM YMEHBLLKTCS, eCrn
KnanaH oTkpbIT (no3uums B) (5)-B.

(&= [pu NpoBeaEeHNM KOPOTKOTO CeaHca Tepanim,
CUHXPOHM3ALIM C [3bIXAHWEM HE MPOUCXOANT.

5. MpombiBaTtentb Ans Hoca

IMpombiBaTensb Ans Hoca (6) NpeAcTaBnseT coboit Meau-
VHCKOE YCTPOWUCTBO /151 OYMLLIEHUS NONOCTY HOCa.
OMbIBATEb 41 HOCA MOMOTaeT YBNaXHUTb CIINNCTYIO0
0001104Ky HOCA M CO30AET MAKDOCTPYIO [i7IS NEYeHNst

FecnmpaToprn_( npoGnem BepXHMX fbIXaTemnbHblX nyTeil

annepr4eckui U Heannepruieckuit PUHIT, PUHOCUHYCHT,

Tonuribl Hoca U T. ).

1. TToBepHUTE KOM[a4oK MpOMbIBaTENs 7151 Hoca (13-1
NPOTMB YaCOBOW CTPEMKM W CHUMUTE KOMNaYok.

2. 3anonHuTe KOHTelHep NpoMblBaTens Ans Hoca
M30TOHUYECKVM PacTBOPOM (13-2. YbequTech B TOM,
4TO YPOBEHb PacTBOpa He NPEBbILLAETe MaKCUMyMa.

3. [NoBepHNTE KONNayok npombiaTtens Ans Hoca (3-3
110 YaCOBOW CTPETIKE W 3aKPOiATE NPOMbIBATENb.

4. Tlpy nomoLyy LinaHra (13-4 NoaKIio4MUTe NPOMbIBa-
Tenb A5 Hoca K KOMMpEccopy % 1 nogKIioymuTe

Kkabenb nutanns (2) k posetke (230V 50 Hz AC).

. 3aXmMuTe nanbLiemM CBOBOAHYI0 HO3APIO.

. [omecTuTe konnayok NpombiBaTeNs ANs HOCa B

HO3/PHO 11 BJOXHUTE Yepes HoC (13-5.

7. Tlepexniounte Tymbnep Bki/BbIKA (3) B nonoxeHue
«l» 4TOBBI BKMIOUMTL YCTPOUCTBO, MOMECTUTE NaneL
Ha 0TBepCTVe B Anadparme NpombiBaTens 43-6 n
HaYHUTE NeveHme.

(&= Mbl pekomeHayeM NepexoauTb OT OfIHON HO3APH
k Apyroi kaxable 10-20 cekyHA.

&= [etam v nioasm, Hyxaarowmmcs B 3a6oTe, HeoB-
XOAMMO 0Ka3aTb NOMOLLb MPY UCONb30BAHNM.

1Acnonb30BaTh TOMBKO C M3OTOHMYECKUM
COMeBbIM PaCcTBOPOM.

6. OumcTtka n pesuHdekunn

Bo n3besxaHue pacnpocTpaHeHus MHeKUmin Heobxo-

VMO NPOBOAUTL OUUCTKY BCEX KOMMIEKTYHOLLMX NOCne

KaX[0ro NpUMEHeHNS.

Vcrionb3yitTe Msrkyto Cyxyio TkaHb Unn HeabpasueHble

UUCTALLYE CPELCTBA ANiS OYMLLEHNS KOMMPECCOpa.
Y6enuTech, YTo BHyTPEHHIE YacTu npubopa He
MOABEPXKEHbI KOHTAKTY C XUAKOCTSIMU, U YTO
BUIKa OTCOEAMHEHa OT PO3ETKN.

YucTka u feanHpekuns npuHaanexHocTen
CrieayiiTe MHCTPYKLMAM MO YMCTKE W IE3MHMDEKLMN
anHa;:(ne»(yomem, TakK Kak 3TO O4EHb Ba)lgHO Ana
npaBurbHoM paboTbl NpKbopa 1 yeneLLHoM Tepanuu.
Mepen 1 nocne kaxAoro MCNONb30BaHUA

Pa3bepute pacibinuTenb (5), TOBEPHYB BEPXHIOK 4acTb
NPOTMB YACOBOW CTPENKM I CHUMUTE KOHYC, Yepe3
KOTOPbIV NPOXOAUT NEKapCTBEHHbI pacTBop.
[pomoiTe BO[ONPOBOAHOM BOAON KOMMOHEHTbI paso-
6paHHOro pacnbInnTens, MyHALTYK, HaCafKy Ans Hoca
11’ Macky; OnycTuTe KOMNOHEHTHI B KUNSLLYIO BOAY Ha 5
MUHYT. CobepuTe pacnbnuTenb 1 NOAKIIOYUTE €ro K
pa3sbemy BO3[YLHOrO LNaHra, BKITOYMTE YCTPOMCTBO
Ha 10-15 MUHYT.

&= [poMmoiiTe BO3MYLLHbIIA LLMAHT TENMoi BOZOM.

(&~ VicnonbayiiTe XOMOAHbIE XUOKOCTY ANSl AE3UH-
hekumm, cneays MHCTPYKLMAM NPOU3BOANTENS.
He kunaTuTe 1 He aBTOKNaBMPYiTE BO3AYLUHBIN
LwnaHr.
7. TexHuueckoe obcnyxmBaHue u yxoq

KomnnexrytolLye Ans wHranstopa Bl MoxeTe 3akasatb y
avnepa B Ballem pervioHe, B anTeke 1 B CEPBICHOM
LienTpe Microlife .

3ameHa pacnbinutens

3ameHuTe pacnbinuTens (5) nocne Toro, kak OH A0MT0
He UCcnonb3oBarcs, ecnu €CTb BUAUMbIE ne%pmaqmu,

oo

TPELLWHbI, U €CIIN TONOBKa pacnbinuTens (12-A 3aco-
PEHa BbICOXLLIM NEKapCTBOM, MbiNibio, 1 np. Mbl peko-
MEeH[yeM 3aMeHUTb pacrbinuTens nocne nepuoaa
11Cnosb30BaHms oT 6 Mecaues 1 4o 1 roaa, B 3aBUCK-
MOCTY OT MCMONb30BAHMS.
VcnonbayiiTe TOMbKO OpUriHanbHbIi pacnbinuTens!
3ameHa Bosngmuoro tunbTpa .
B ycnoBusx 0bbI4HOTO UCMOMb30BaHNS, 5036, LWHbIA
inbTp (4) fOmkeH ObiTb 3ameHeH nocne 500 pabounx
4acoB, UIin exeropHo. Mbl pekoMeHyem Nepruoanyeckmn
npoBepsTb BO3AYLUHbINA dunbTp (kaxable 10-12 ncnons-
30BaHMIA), M ecnii punbTp ByAeT MMETb Cepbiit U
OypbiNt LIBET, Unn byeT MOKPLIM - 3aMeHuTe ero. /3sne-
KUTe OUMbTP M BCTABLTE HOBbIN.
&= Henbitaitech 04MCTUTL OUNLTP NS NOBTOPHOTO
1CMONb30BaHM.

&= Henb3s MeHsTb Unu o6enyxuBaTh HUNbTp BO
BPEMst UCroNb30BaHNS NpUBOpa NaLMeHTOM.
A Vcnonb3ayitte opurvHanbHble dpunbTpbi! He
uenonb3yite npubop 6e3 dunbtpal
8. BO3MOXHbIe HEMCMIPABHOCTU U CNOCO6LI
MX yCTpaHeHus

Mpubop He BknroYaeTcs

o Ybeautech, 4To ceTeBoil kabenb (2) npaBunbHO
BKITIOYEH B PO3ETKY.

o Y6eautec, 4to TymMbnep Bkn/Bbikn (3) HaxoanTcs B
NONOXeHU «I».

B cnyuae, ecnu npu6op He paboTtaeT Unu pyHKUNOHU-

pyeT nnoxo

o YbeauTech, 4T BO3AYLHbIA WNAHT (7) NPaBUNIbHO
3aKpeneH ¢ obenx CTOpoH.

o Y6eauTech, YTO BO3AYLLUHbINA WHAHT (7) HE COTHYT, He
CIOMaH, He 3aKyropeH unu He 3acopeH. Mpu Heobxo-
6VIMOCTVI, 3aMeHTe BO3AYLUHbIA LUMaHT.

o Ybeautech, 4to pacrbinuTers (5) NONHOCTbIO COBpaH,
¥ KOHYC ucriapuTens (2-A npaBiibHO BCTaBMEH, U
€My HW4ero He MeLuaeT.

o YbeauTech B HanM4Mu MHransLMOHHOro pacTeopa B
npubope.

9. TapaHTusa

Ha npubop pacnpocTpanseTcs rapaHTus B Te4erune 3 net
C fiaTbl NpUObpeTeHNs, apaHTUs AeicTBIUTENbHA TONBKO
npu Hanuyuu rapaummuqro TanoHa, 3anofIHEHHOro
[AUNEepoM (CM. ¢ 06paTHOM CTOPOHI), NOATBEPXAAIOLLEro
[AaTy NpoAaxu, U KaccoBOTO Yeka.

o [apaHTus pacnpocTpaHseTcs Ha KOMMpPeccop.
["apaHTus! He pacnpOCTPaHSIETCs Ha KOMMNEKTYtoLLMe,
pacxoaHble fieTani, NoABEPKeHHbIE U3HOCY: pacribl-
nMTenb, Macka AeTckas, Macka Ans B3pocroro,
MYHALLTYK, BO3AYLUHbIA LWNaHr, PUNbTPbI, a Takke

1akoBKy npubopa.

o BCKpbITIE 1 MEXaHW4YeCK1e MOBPEXAEHNS NPUBOAST K
FTpaTe rapaHTun.

apaHTuiHOe 1 BecnnaTHoe CepBucHoOE 0bCnyXu-

BaHVe He MPOM3BOANTCS B CYYasiX HAPYLUEHNS NOTpe-

OuTenem npaeun XpaHeHWs!, O4UCTKM, TpaHCMOPTH-

POBKY M TEXHUYECKOM BKCTNyaTaLmu npubopa, npea-

YCMOTPEHHbIX MPaB1namm, U3NoXeHHbIMM B

VHCTPYKLMM No SKCnnyaTaLmu.

10. TexHMYeCKMe XapaKTEPUCTMKM

Ckopoctb pacnbinenns: 0,37 mn/mun. (NaCl 0,9%)

Pa3mep yactuy: 57% < 5 Mkm
3,5 mkm (MMAD)

MakcumanbHbIiA

BO3AYLWHbIA NOTOK: 15 n/muH.

Pabounit Bo3ayLWHbINA

noTok: 5.31 n/muH.

YpoBeHb aKycTuye-

CKOro wyma: 52 nbA

Wctounuk nutanmua: 230V 50 Hz AC

[AnuHa wHypa nutaHus: 1,6 m

06bem nekapcTa: MuHAMAnbHbIN 2 MA; MaKeH-
MarbHbI 8 M

OcTaTou4HbIi 06BEM
nekapcrBa: 0.8ml

Pexum pa6oTbi: Mpogomku1TenbHOE Cnonb3o-

BaHue
Ycnosus o1 108040 °C
npuMeHeHus:: MaKcuMarnbHas OTHOCUTENbHas

BnaxHocTb 30 - 85 %
700 - 1060 rMa atmocchepHoro
AaBnexus

Ycnosus Tpancnoptu- o1 -20 go 60 °C

POBKM 1 XpaHeHus: MaKcMManbHas OTHoCUTENbHas
BnaxHocTb 10 - 95 %
700 - 1060 rla atmocdepHoro

[aBrneHns
Macca: 17651

Pasmepbl: 103 x 160 x 140 Mm

Knacc sawurbi: P21

CoorBerctBue cTaH-  EN13544-1;EN60601-1;
AapTam: EN60601-2;EN60601-1-6;

IEC 60601-1-11

OxuAaeMbiii Cpok
cnyxobl: 1000 yacos

[aHHbil npuop cooTBETCTBYET TpeGoBaHUSIM %ESK-
Bkl EC 0 menumHckom o6opyaosaHim 93/42/EEC.
YcTpoiicTBo, oTBEYaloLee knaccy besonactHocTy Il
COrTACHO 3aLLNTBI OT NOPAXEHMST ANEKTPOTOKOM.
Pacn%Emenb, MYHOLLTYK 1 Macku SIBNSIOTCS U30enusamMu
na BF.

TexHuyeckue cneynddukaLymn MoryT 6biTb n3me-

HeHbl 6e3 NpeABapUTENbHOTO YBEAOMNEHNS.

KomnpecopeH uHxanartop

Komnpecop

3axpaHgal kaben

ByToH Bkn/W3kn

Kamepa Ha Bb3ayLIHUS UNTHP
Pasnpbcksaten

-A: CbBpeMeHHO neyeHie (no3uuus A)
-B: Kpatko nevenve (nosuuus B)
Hasanen gyw

BbaayweH mapkyy

MYHALLYK C NPEXOAHNK 1 knana
Hakpaithuk 3a Hoc

Macka 3a Bb3pacTeH

[leTcka macka

IMbnHeHe Ha HebynuaaTopHaTa vallka
CrnoBsiBaHe W U3non3BaHe Ha HaanHus Ayl

PPRREEOE @E®OO

YBaxaemu notpebutento,

Toau Hebynaliep NpeacTaBnsBa cMCTEMa 3a aepo-
30/1Ha Tepanus, NoAXoaslLya 3a AomallHa ynoTpeba.
ToBa yCTPOVCTBO Ce W3M0r13Ba 3a MyNBEpU3NPaHeTo Ha
TEYHOCTU 1 TEYHW NEKapCTBa (aepo30n) 3a neyeHme Ha
TOPHUTE W AONHIUTE ANXaTenHN MbTULLa.

AKO uMaTe BbMpocH, Npobriemmn unu 1ckarte fa nopb-
yaTe pe3epBHY 4acTy, MOMs, CBbPXETE Ce C MECTHUS
npeacrasuten Ha Microlife-KnneHtcku yenyru. Bawnst
AUCTpUBYTOp MMM anTekap Moxe fia BM Aade afpeca Ha
avctpubytopa Ha Microlife BbB Baluata cTpaHa. fipyra
Bb3MOXHOCT € f1a roceTuTe VIHTepHeT Ha
www.microlife.bg, kbeTo MoxeTe fja HamepuTe U3knio-
YUTErHO nonesHa uH opma%lﬂ 3a NPOAYKTUTE HU.
bvaete 3apasu - Microlife AG!

1. OGsicHeHWe Ha cUMBONUTE
E EnektpoHHuTe ypeau Tpsibea aa ce uaxebpnsT

ChITAcHO MECTHUTE NPUOXUMM pa3niopestu, a
He ¢ 61ToBUTE OTNAZbLLN.

—
lpoyeTeTe BHUMATENHO WHCTPYKUWUUTE, Npean fa
nonssare T03u ypen.

Knacudmkaums Ha nsnonasanute aetainu - un BF

IE Obopynsaxe Knac Il
@ CepueH Homep
PedbepeHTeH Homep

d [Mpoussoauten
| Bn(ON)

O Vs (OFF)

P21 3aliuTa cpewy Yyxan TBLPAV Tena v BpeaHk
Bb3AENCTBUS NOPAZAN NPOHUKBaHE Ha BOAA

C € 01 23 CE mapkupoBka 3a CbOTBETCTBYE

2. BaxHu MHCTPyKUMK 3a BesonacHoCT

e Criepgalite MHCTPYKLMMTE 3a yroTpeba, Toan ,qog/meHT
npeaocTass BaxHa MH(hopmaLys 3a pabotata u Gesonac-
HOCTTa N0 OTHOLLEHE Ha TOBa YCTPOIACTBO. Monsi, npoye-
TeTe BHUMATeNHO TO3U AOKYMEHT, Npeay Aa uanonasare

CTPOCTBOTO 1 T0 3arnaseTe 3a GbaeLuy cripasku.

o Toan npubop Moxe Aa ce Non3Ba eAVHCTBEHO 3a LenTa,
OnucaHa B Taau KHukka. MpON3BOANTENST He MOXe fa
HOCY OTFOBOPHOCT 3a NOBPEAY, NPUUMHEHN OT Henpa-
BIHa ynoTpeba.

o HeuanonasaiiTe ypeaa B NpUCLCTBIE Ha KakBaTo 1 Aa € aHec-
TETYHA CMEC, 3ananuma C KUCTIOPOZ Ui AMa3oTeH OKCua.

* To3u ypen He € npeaHa3HaueH 3a aHecTeans u beno-
apobHa BeHTUnaLms.

o Toanypepn TpsibBa aa Gbae u3non3saH camo ¢ opuriHarn-
HUTE C1 NPUNexaLLy YacTu, KaKkTo € ykasaHo B Tasu
VHCTPYKUNS.

o He nonagatte npubopa, ako MucrnTe, Ye e noBpeaeH
1N 3abenexuTe HeLLo HepesHo.

o Hukora He oTBapsiiTe npubopa.

o B 10311 npnbop Ma YyBCTBUTENHN A€TaiNM U C Hero Tpsibea
fia ce 6opaBi BHUMaTenHo. CnaaBaiTe YCroBUATa 3a CbXpa-
HEeHue 1 ekcnnoaTaLys, onucaxy B pasaen « TexHudeckn
crneungukaLmy!

e [aseteroot:

- BOAa ¥ Bnara

- eKCTPEMHW TemnepaTypu

- yAap v usnyckaxe

- 3ambpcsBaHe 1 npax

- npsika CITbHYeBa CBETNNHA

- TOMNMHA U CTyA

o CnasBailTe npaBunarta 3a 6e30MacHoCT, OTHacsLM ce
3a eNEeKTPUYECKN Ypeau 1 no-creuuanHo:

- Huora He fokocBaliTe ypesa C MOKPY N BnaxHw

bLE.

- [NoctaBeTe yCTPOICTBOTO Ha CTabuHa 1 XOpU3OH-
TarnHa NoBLPXHOCT N0 Bpeme Ha pabota.

- He abpnaiiTe saxpaHBaluus kaben umm camoto

CTPOWCTBO, 33 A rO U3KIKOYMTE OT KOHTAKTa.

- lllencensT e 0TAENEH €NEMEHT OT ENeKTpUYEeCKaTa
Mpexa; 3anaseTe Liencena AoCTbeH, korato
YCTPOWCTBOTO € B ynoTpeba.

o Tlpean ia BKNKUMTE YCTPONCTBOTO, CE YBEPETE, He enek-
TPUYECKOTO HaNpEXEHHE, NOKa3aHo Ha Taberkata Ha
ABHOTO Ha ypepa, OTroBapsi Ha HaMpeXeHNeTo Ha
Mpexarta.

o B cnyyar, ve 3axpaHBalumaT kaben, npeaocTaseH ¢
YCTPOWCTBOTO, HE NacBa C KOHTaKTa, CBbPXETE Ce C KBamnu-
(uLMpaH crieLManueT 3a NoAMsiHa Ha Luencena ¢
noAxoAsLY TakbB. KaTo Lisino, unonssaHeTo Ha aganTepu/
NPEXOAHNLIM — OBUKHOBEHI UM MHOTOMYHKLIMOHAMHY — W/
VAW YABITKUTENN, He Ce n%enopwsa. AKO TAXHOTO 13noN3-
BaHe e HenabexHo, e HeobxoaUMo Aa ce uanon3sar
TaKvBa, KOUTO OTTOBAPST Ha NpaBunara 3a 6esonackocT,
kaTo ce 06pblLia BHUMaHue, Ye He HafiBuLLaBaT MaKch-
MarHo AOMYCTUMIUTE CTOMHOCTI Ha MOLLHOCTTa, MOCOYeHa
Ha afanTepuTe/NPeXopHULMTE 1 YABIKUTENNTE.

o He ocrassiiTe ypena BKIOYEH, KOrato He e B
ynotpe6a; U3KioyeTe YCTPOCTBOTO OT KOHTaKTa,
KoraTo He € B ekcrnoaTauns.

® VHcTanauusita Tpsibea Aa Ce U3BbPLLBA B CHOTBETCTBUE
C MHCTPYKLMMTE Ha NpoussoauTens. HenpasunHata
MHCTanauus Moxe Aa A0BEaE A0 YBPEXAaHe Ha Xopa,
KUBOTHY UMM NPEAMETH, 3a KOETO NPOU3BOAUTENSAT He
MoxXe fa 6b/e bpkaH OTrOBOPEH. ;

o He cmensiiTe 3axpaHBaLms kaben Ha ToBa ycTpoit-
cTBO. B cryyait Ha noBpesa Ha 3axpaHBalys kaben,
CBBPXETE Ce C 0TOPU3NPaH OT NPOM3BOANTENS TEXHN-
Yecku CepBU3EH LIGHTBP, 3a HerosaTa 3amsHa.

o 3axpaHBalLuAT kaben TpsibBa BUHarK fa 6bae HambaHO

Flasam, 3a [ia ce NpefoTBPaTH OMacHo NperpsiBaxe.

pen M3BBPLIBAHETO Ha BCSKO TEXHNYECKO 0BCTYX-

BaHE UMK NOYMCTBAHE, U3KMIOYETE YCTPOCTBOTO !

13BafieTe llencena oT 3axpaHBaHeTo.

o snonsBalite camo nekapcTeara, NpeanMcani ot Bawma
niekap W cneppaiiTe HeroBuTe ykaaaHusi OTHOCHO [03MPOB-
kaTa, BDEMETPaeHeTo 1 YecToTaTa Ha TepanuaTa.

o B 3aBMCMOCT OT NaToONOrNsTa, U3Non3saiiTe camo
neyeHme, KOeTo e NpenopbyaHo ot Bawwns nekap.

®  /l3nonasalite HakpailHMKa 3a HOC CaMo, ako U3PUYHO €
MOCOYEHO OT BaLLVS Nekap, kaTo Bin 06pblLame cnewyanto
BHMaHne HUKOTA fa He nocTaBsTe pasKkioHeHusiTa My B
HOCa, @ 'Y MO3MLMOHMPaIiTE Bb3MOXHO Halt-61130.

o [poBepeTe B MHCTPYKLMMTE 3a ynoTpeba nekapcTeoto
3a eBeHTyaslH1 NPOTUBOMNOKa3aHWs Npu 13nonasaHe B
cucTemm 3a o6lia aepo3onHa Tepanus.

o He nocrassifTe yCTPOICTBOTO, Taka, Ye fia BU € TPyAHO
[a ro U3KMIoYNTe NPU HeOBXOAMMOCT. )

o 3ano-ronAma xurieHHata 6e3onacHocT He u3nonagaiite

eHn n Cbu.mvakcecoapm 3a noseye 0T eaVH YOBEK.

e HaknaHsnTe ypena noseye ot 60°.

o He uanonsgaitte YCTPOMCTBOTO B 6nmsoct 00 CUnHKN
€NeKTPOMArHuTHI noneTa, kato MoBUNHY Tenedonm
1N papronHcTanauyi. ipbxre Ha MUHMMAIHo
pascTosiHMe OT 3.3 M OT Tean YCTPpOiACTBa, koraTo
13non3gate ToBa YCTPOMCTBO.

He nossonsisalite Ha Aelia aa u3nonssar npubopa
') 6e3 popmMTencKi KOHTPON; HAKOW YacTy ca AocTa-
0 THYHO Manky, 3a Aa 6baaT norbnHati. byaete
HasACHO C pu1cka OT 3ayllaBaHe B Criyyail, Ye ToBa
YCTPOICTBO € CHabAeHO ¢ kabenu urn TpBoW.

Mpeaw 4a uanonasare ypeaa ce KoHCynTUpaiiTe ¢
BaLumsi nexysaly niexap.

3. MoparoToBka 3a paboTa u ekcnnoartaums
Ha anapara

Mpeav aa 3nonasare anapara 3a MbPBY MbT U Ceg Besika
npouedypa By npenopbyBame Aa U3BbPLINTE Ae3NHEK-
LjmoHHa 06paboTka Ha anapaTa CbrnacHo MHCTPYKLUUTE
«MoymncTBaHe U fe3nHiekLpaHe.

1. Crnobete pa3npbCkBaTens. YBepeTe ce, Ye BCUYKM
4acTu ca NocTaBeHu.

2. HanbnHeTe ¢ pa3TBOp 3a MHXxanaLus pasnpbekeaTens B
CbOTBETCTBME C YKadaHusTa Ha Baluus nekap. Y6enete
Ce, Ye HUBOTO Ha TEYHOCTTA He NpeBuLIaBa Makcumar-
HOTO HUBO.

3. CebpxeTe pasnpbckeaTens ¢ komnpecopa (1) kato
13110N13BaTe Bb3AYLIHNS MapKyy (7), a Crief TOBa BKIo-
yeTe anapata B enekTpuyeckara Mpexa (230V 50 Hz
AC) ¢ nomoLyTa Ha 3axpaHBaLyus kaben (2).

4. 3a pa 3anoyHeTe NeYeHNeTo, HaTUCHeTE byToHa Bkn/
W3kn (3) B nonoxeue «l».

- MyHawyxsT ocurypsiea no-A06po AoCTaBsHe Ha Nekap-
CTBEHWS Npenapar B AOMHUTE AVXaTENHN MbTULLA.

- M3bBeperte Mexay Macka 3a Bb3pacTeH 10 v aeTcka
Macka (1) 1 ce yBepeTe, Ye MackaTa HambHo
obxBala 0bnacTTa Ha ycTaTa 1 Hoca. .

- VanonaBaiiTe BCUUKY NPUCTaBKW, BKITKOYUTENHO 1 Hakpali-
HYKa 3a HOC (9), TaKa KakTo e ykasan BaluwsiT niexap.

5. Mo BpeMe Ha ceaHca CefHeTe B OTMyCHaTa no3a Ha
macara, a He B Kpecro, uanpaseTe rbpba, 3a ia He
CBVBaTe MXaTeNHUTE MbTVILA 1 10 TO3N HAYMH Ja Hapy-
LuaBaTe eqheKTBHOCTTa Ha NeyeHueTo. He naraite no
BPeMe Ha WHxanaumsTa. Ako Mo4yBCcTBaTe, Ye He cTe
pnobpe, npekparteTe BefHara MHxanauusTa.

6. Cnep kaTo 13Teye BpeMETO 3a MHXanauws, koeto Bu e
npenopbyan BawwsT nekap, 3kioyeTe anapata kato
npekmtounTe GyToH Bkn./W3kn. (3) B noauums «O»
13BajeTe Lencena.

7. OtcTpaHeTe 0CTaTbLyTE OT NlekapCTBEHS Npenapart ot
gaanpbcxsarem 1 U3BbpLLETE AE3MHAEKLMOHHA 0Bpa-

0Tka Ha anapara B CbOTBETCTBME C yka3aHusTa Ha

TOBa PbKOBOACTBO «[1OUNCTBAHE W [E3MHEKLMPAHEN.

(&= YCTPOICTBOTO He Ce Hyxpdae oT kanubpupaHe.

A\ Hece paspeLuaBa HUKakBa MoaMdUKaLys Ha
YCTPOICTBOTO.

4. NEB 2 B 1 - Aepo3onHa Tepanus

CbBpemeHHaTa aepo3onHa Tepanust «<NEB 2 B 1» nossonsisa
e(hekTVBHO NeYeHIe Ha CPESHUTE W JOMHUTE AUXaTeNHM
MbTULLA (aCTMa, XPOHU4EH OPOHXUT, KUCTYHA (ubpo3a 1 Ap).
CbBpeMeHHO NneyeHue

Taau onuus 3a neveHme no3sonsea fa bbae JOCTABEHO

MaKC1MaIHO KONMYECTBO OT NIEKapCTBOTO, KaTo Mo TO3u

HaYMH JOCTUra ANXaTenHns obem Ha BCeKM NaLeHT.

CucTemarta OT Knanu onTMManHo aaantupa nexap-

CTBEHWSI MOTOK MO BpeMe Ha BAMLIBAHETO, kaTo Hama-

nsBa 3arybara Ha nekapcTBO N0 BPEME Ha U3AMLLBAHE.

V3nonasaTe cnewuanHuTe pasnpbCKBaTen U MyHALLYK

CcHabAeHw C knanu (3a CUHXPOHU3NPaHe Ha J:lMLLIaHeTO{, 3a

7Aa noaobpuTe TepaneBTYHNA eekT 1 Aa nonyynTe

Makc/MarnHa nonsa.

P 3aTBOpeTe Knanata oTrope Ha pasnpbeksatens (5)-A
(noamtns
knana (8).
HarmbnHeTe ¢ nekapcTeo 12 v CbeauHeTe ropHaTa u
[0NHaTa 4YacT Ha pa3npbCKBaTens kaTo r 3aBbp-
TUTE N0 YaCOBHWKOBATa CTPErKa.

) CnassaifTe CTbNKv 3a ynoTpeba KaKTO € OMMCaHO B «CEKLMS 3.».

(&~ 3apaakTvBMpaTe CUHXPOHU3MpaLyaTa hyHKLMs
3a ULIaHe Ha pasnpbCKBaTENs, M3Non3sante
camo MyHZLLYKa C U3nyckaTenHa knana (8). He
13Non3BanTe ¢ Macku UNu HakpaiHUK 3a HoC.

KpaTbk ceanc Ha Tepanus

TepanesTn4HaTa cecus Lje 61:%6 HamaneHa, ako

Knanata e 0TBopeHa (nosuums B) (5)-B.

(&= CUHXpOHU3MpaHe Ha AVLLIAHETO & HEBL3MOXHO
Npy TO3K BIAA TePaneBTUYEH CeaHC.

5. HasaneH gyw

HasanHust gyl (6) e MeAMLIMHCKO YCTPOIACTBO, NOAX0-
[JALLO 33 NOYICTBAHE Ha HOCHITE KYXVHI. HasanHuaT ayw
riomara 3a XuapaTvpaHe Ha HocHaTa NraeuLa 1 Cbaasa
MVKDOHM3MPaHa CTPYS 3a NIEYeHIe Ha pecrinpaTopHm
npoBNIEM Ha ropHIATE AUXaTeNHM MbTULLA (anepruyeH 1
HeanepriieH pUHIT, PUHOCUHY3WT, Ha3arnHil oMM 1 fip.).
OTBOpeTE Kanaka Ha Ha3anHus ayw 13-1, kato
3aBbPTUTE 06PATHO Ha YACOBHUKOBATA CTpenKa.

2. HambriHeTe KOHTelHepa Ha HasanHusa [yLu C U30To-
HI4EH pa3TBop (13-2. YBepeTe Ce, Ye He HaasiLLaBaTe
MaKCMManHoTO HIBO.

3. 3aTBOpeTe NITbTHO Kanaka, kaTo BbPTUTE MO NOCOKa
Ha YacoBHWKOBaTa cTpenka (G3-3.

4. CBbpxeTe HasanHng Ayl ¢ Bb3YLLHMS Mapkyd (13-
4 kbM KoMnpecopa (1) 1 BKIIOYETE 3axpaHBallins
kaben (2) B koHTakta (230V 50 Hz AC).

5. TlpuTiCHETE C NPBCT HO3ApaTa, KOSTO HAMa Aa bbae
TpeTMpaHa.

6. lNocTasete HasanHuA Ayw oA HO3APUTE U
BAMLWaiATe npes Hoca (13-5.

7. Tlpeskmioyete byToH Bkn/W3kn (3) Ha nonoxerue
«l», 3a ja BKNIOYUTE YCTPONCTBOTO 1 NOCTaBETE
npbCTa CU Had OTBOPa Ha HasanHus Ayl, 3a Aa
3anoyHeTe neyeHneTo (3-6.

(& [MpenopbyBame BY ja CMEHsITE HO3ApHTE Npy
npomueka Ha Bcekn 10-20 cekyHau.

(&= [eua v xopa NoA cnewLuanHy rpwku, Morar aa
Obaar acvctpaHu npu ynotpeba.

M3non3Baiite camo ¢ U30TOHWYEH duanono-
TU4YeH pasTBop.

6. MounctBaHe u pe3nHgeKumpaHe

Cnieq ekcnnoatauysi BCU4ku aeTainv Tpsicea fa bbaat
23rNOBEHN 1 NOYMUCTEHM.
3non3BaiiTe Meka 1 Cyxa Kbpna, C He-abpasuBH Mo4MCT-
BaLLV Nperaparty 3a NoYUCTBAHE Ha KOMMPECopa.

YBepeTe ce, Ye BbTPELLHITE YaCcT! Ha yCTPOil-
CTBOTO He Ca B KOHTAKT C TEYHOCTU 1 Y&
LWENCenbT € U3KMIoYeH.
MouncTBaHe u Ae3nHdeKuma Ha akcecoapuTe
Cne,qaal?lre BHMATEIHO yKasaH!ATa 3a NO4UCTBaHE U Ae3NH-
heKUs Ha aKcecoapuTe, Thil KaTo Te Ca MHOTO BaxHY 3a
paboTata Ha yCTPOICTBOTO 1 yCriexa Ha TepanusiTa.
lMpeay 1 cnepn BCAKO TpeTupate
Paarnoberte paan%bcxaaTenﬂ (5), KaTo 3aBbPTUTE FOpHATa
4aCT Mo NOCOKa 0bpaTHa Ha YAaCOBHUKOBATA CTPEKa 1
13BafleTe KOHyca 3a HebynuanpaHe Ha NexkapcTeoTo.
V3muitTe KOMMOHEHTUTE Ha pasrnobeHus pa3npbekeaTen,
MYHALLYKa, HAKPAMHUKBT 33 HOC 1 MACKTE, 13Mon3Bankin
YELLIMSIHA BOAA, HAKVCHETE BbB BPSLLa BOAA B MPOAbIT-
eHue Ha 5 MiHyTH. CriobeTe 0THOBO KOMMOHEHTUTE Ha
pa3npbCKBaTENs 1 r0 CBLPXKETE KbM KOHEKTOpa Ha
Bb3/YLUHIS MapKyY, BKIKOYETE YCTPOUCTBOTO ¥ 10 OCTa-
BeTe Aa paboty 3a 10-15 MuHyTy.
&= W3muitte Bb3AYLWHNS MapKyy C TONNa BOAA.
(&~ Wanon3gaiiTe camo CTyaeHU Ae3uHeKLMpaLLm
TEYHOCTY, KaTo CrieiBaTe MHCTPYKLMNTE Ha NPOM3-
BOAUTENS.
He n3BapsBaiTe unu n3non3saite aBTokNas 3a
Bb3/lyLLUHMA MapKy4

7. TexHuuecko obcnyxBaHe M rpuky 3a anapara

MoxeTe aa nopbyaTe BCUKM Pe3EPBHI YaCcTy OT BalLus
[A0CTaBYMK U d)apma&em, Wnu fia ce 06‘preTe KbM
CepBM3HMS LigHTBP Ha Microlife .

3amsiHa Ha pasnpbeKBaTens

CwmeHeTe pasnpbeksatens (5) Cnef AbITbr nepuog Ha
6Ge3pelicTBue, B CnyyauTe, Korato Ma p.e(boigau,wm, cuyn-

A) M u3rion3sanTe MyHALLYKa C u3nyckaTenHa

BaHWs 1Nk koraTo MynBepu3npaLLara rmasa (12-A e 3any-
LUEHa OT 3aCbXHaro NekapcTBo, Mpax 1 T.H. Hue npenopby-
Bawme PasnpbCKBATENAT Aa Ce 3aMeHst Criel NEepUoz Ha Nona-
BaHe Mexay 6 Mecelia 1 1 rofiHa B 3aBUCMOCT OT
V3MION3BAHETO.

M3non3gaitte camo opuriHanHu pasnpbeksateni!

3amsiHa Ha Bb3AYyWHNA GunTLP
[1p1 HOpManHM YCroBNs Ha yroTpeda, Bb3ayLIHNAT
mnn;% (4) TpsibBa f1a Ce CMEHM NPUBNM3NTENHO cnef
00 paboTHW Yaca 1w Bcsika roguHa. Hue npenopby-
BaMme Aja NpoBepsiBaTe NepuoanyHO Bb3aYLLIHNS
cunTbp (Ha 10-12 MHXanauwun) 1 ako UATLPBT e CvB
1nu kathsiB Ha LIBAT UMK e MOKbP, Aa ro 3ameHuTe. Masa-
fete unTbpa W ro CMeHeTe C HOB.
He ce onuTBaiiTe Aa nouuncteare unTLpa 3a
MOBTOPHO M3MOM3BaHe.

&~ BbanylHMaT dunTbp He ce obenyxea uin
MIOAMEHS N0 BpEMe Ha U3Non3sake Ha ypesa.

/A Vironssaiire camo opurvHankm duntpu! He
13non3gaiite ycTpoicTBoTO 63 duntbp!

8. Bb3MOXHU HEM3NPABHOCTN U HAYUHM 33
TAXHOTO 0OCNyXBaHe

MpuBopbT He ce BknoYBa

o [IpoBepeTe Aany 3axpaHBaLLsT kaben (2) € NpaBunHo
BKITIOYEH KbM eMneKTpudeckata Mpexa.

o Y6eperte ce, e 6yToHa Bkn/W3kn (3) ce Hammpa B nomo-
Kenue «l».

Pa%np'hcxsarenm paboTy HenpaBUNHO UK U3061LO He

pa6otu

o [IpoBepeTe Aany NpaBuUiHO e CBbP3aH Bb3ayLUHUAT
Mapkyy (7) C iBeTe CTpaHy.

o Ybepete Ce, Ye Bb3AYLIHUAT MapKyy HE e NpUTMCHaT
N He e 3anyLUeH.

o Ybepete ce, Ye NpaBumHO cTe Crnobunu pasnpbekBa-
Tens (5) v BeTHaTa nyneepuavpalla rmasa 12-A e
rnocTaBeHa NpaBuIHO 1 He Mpeyy.

o Y6epete ce, Ye UMa NekapcTeo.

9. TapaHuus

Tosn ypen e ¢ 3-roAuiuHa rapaHLmMs OT jataTa Ha 3akyny-
BaHe. [ apaHLusTa Baxi camo Npu NokasBaHe Ha rapaHLuoH-
HaTa KapTa, NombHEHa OT NpofjaBaqa (BUKTe 0T3af) C
noTBbPXAEHWE 3a AaTaTa Ha nokynka v kacoa benexka.

o [apaHuusTa Bk Camo 3a anapata, a He v 3a HerouTe
CMEHSILLY Ce CbCTaBHM YacTu, KaTo pasnpbeksaTen,
Macki, MyHALLYK, Bb3AYLUEH Mapkyy v uaTbp.

o OTBapsHETO MMM MOAMTHUKALMATE MO Npubopa NpasaT
rapaHuusiTa HeanuaHa.

o [apaHuusTa He NOKPUBA LUETH, MPUYUHEHN OT Hempa-
BUIHO GOpaBeHe, aBapuy UM HECTIa3BaHe MHCTPYK-
LjuTe 3a ekcrnoataLs.

10. TexHu4ecku cneuudmkaumum
CKopOoCT Ha pa3npbc-

KBaHeTo: 0,37 mn/muH. (NaCl 0,9%)
Pa3mep Ha yactuumte: 57% <5 um
3,5 um (MMAD)
Makc. cBoGoaeH
Bb3AYLIEeH NOTOK: 15 n/MuH.
Pa6oTeH Bb3aywweH
noToK: 5,31 n/MuH.
HuBo Ha wym: 52 dBA
W3TOYHMK Ha 3aXpaH-
BaHe: 230V 50 Hz AC
[bmkvHa Ha 3axpaH-
Bawms Kaben: 16m
BmecTumoct Ha
pasnpbcKBatens: MUH. 2 MIT; MaKc. 8 Mn
OcraTbyeH obem: 0,8 mn

OrpaHuyenus 3a paborta: MpogbnxutentHa ynotpeba

Pa6otHu ycnoBus:  10-40°C/50- 104 °F
30 - 85 % oTHoCUTENHA MaKcManHa

BNAXHOCT
700 - 1060 hPa aTMocthepHo HansraHe

YcnoBus 3a cbxpa- -20 - +60° C/-4 - +140 °F
HeHue v TpaHcnopt: 10 - 95 % oTHocuTenHa Makcu-
MarHa BRaxHOCT
700 - 1060 hPa atmocdepHo

HangdraHe
Terno: 17651
[abapuTu: 103 x 160 x 140 mm

IP knac Ha 3awuTa:  IP21

Mpenpartka kbM cTaH- EN13544-1;EN60601-1;

n[apTu: EN60601-2; EN60601-1-6;
IEC 60601-1-11

OyakBaH CpoK Ha
ekcnnoaraums: 1000 vaca

ToBa u3aenue oTroBaps Ha U3ucksaHusiTa Ha [lupekTueata
3a MevUMHCKn nanenua 93/42/EEC.

Yerpoicto Knac I no oTHoLweHMe Ha 3alwuTa cpeLy enek-
TPU4ECKH LLIOKOBE.

3a pa3npbCKBATENAT, MyHOLWYKLT U MackuTe ca npuno-
xeHn Tn BF yactu.

TexHuueckuTe crieLmduKaLyy Morart a ce
NpOMeHAT 6e3 Npean3secTye.
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